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chinainie gtowa, podczas kiedy mioda dziewczyna
mowita dalej. W oncu miss Darnell dostrzegta to
nienormalne zachowanie sie jej opiekana.

— Pan mi nie odpowiada? — wyrzekia bez-
silnie — Czyzby pan juz nie chciat dalej broni¢
sprawy swojego klienta? Jezeli tak BS3t, to prosze
mi to otwarcie powiedzie¢. Jestem przygotowana
na wszystko.

Ale pan Ormond milczat,
stdbw miodej dziewczyny.

— Prosze pena — nalegala coraz niepewniej-
szym glosom, patrzac biagalnie na niego — Czy nie
zechce mi pan da¢ odDowiedzi? Czy rzeczywiscie nie
zalezy juz panu na uwolnieniu panskiego klienta?

Adwokat drgnat nagle, jakby zc snu zbudzony.
Powstat z krzesta i przeszedt sie kilka razy po ga-
binecie, obrzucajgc miodg dziewczyne zimnem spoj-
rzeniem.

— Klient mbj — odezwat sie nareszcie twar-
dym glosem — uznat za stosowno odebra¢ mi Kie-
runek swojej 3prawy. W tym stanie rzeczy nie
moge sie tam narzuca¢ ze swoja obrona.

Gleboka rozpacz odmalowata sie na twarzy Beatry-
czy Darnell.

— AhlI

jakgdyby wue styszat

— szepnela zamierajagcym giosem —
gdyby pan nie byt przekonany o jego winie, nw
opuszczatby$ go teraz i zostawial na pastwe losul

— Nigdy, w zadnej chwili nie uznatbym pana
Morgan winnym w tej zbrodni — wyrzekt zimno
pan Ormond.

— Nawet po tem, co panu w tej chwili po-
wiedziatam? — zawotata gorgczkowo mioda dziew-
czyna.

— Nawet w tej chwili.

— Wie pan jednak, ze musial sie znajdowac
u swojej ciotki wtedy whasnie, kiedy zostata zamor-
dowana |

— To jeszcze nie jest udowodnionem. A w kaz-
dym razie nie potwierdza, ze on to zamordowat pa-

nig Clemmens. — odpart pan Ormond z widocznym
wysitkiem.
— To prawda — wymoéwita wolno Beatrycza,

ulegajagc  mimowoli przekonaniu adwokata. — Ale
dlaczeg6z w takim razie uciekal tak pospiesznie?
Dlaczego powrécit natychmiast do BuffJo, bez ,n
dzonia sie ze mna, tak, jak to byto przedtem miedzy
nami umowione?

— Czy doprawdy nie znajdujesz odoowied"; na
to pytanie ? — rzekl, usmiechajgc sie ironicznie pan
Ormond — Czy mam cie objasni¢, Beatryczo?

— Wiec pan wie?

Chcesz wiedzie¢ — ciggnat dalej adwokat,
unoszac sie — dlaczego ten cziowiek, dla ktérego
bytas gotowg poswieci¢ cata swojg przysztos¢ i ho-
nor, nie zapragnatl widzenia sie z tobg?

— Moéw pan, moéw, prosze | — wyszeptata bta-
galnie miodu dziewczyna, pozerajgc oczyma pana
Ormond.

— A wiec dla tej przyczyny, ze pan Morgan
tak mato wierzyt w ciebie, Beatryczo, ze dzi$, kiedy
oskarzyta$ sie publicznie...

— Dlaczego pan nie konczy ? Czy chce mnie pan
juz zadreczy¢ zupetnie?

— Bo to nic' iest tak fatwe do wypowiedzenia,
jak ci sie zdaje. Zresztg, skoro zadasz prawdy. —
Dlatego, ze myslat, iz mdwisz, prawde, Beatryczo |

-- Alez to nieprawdopodobne. Pan zartuje ze
mnie. — wyszeptata mioda dziewczyna blednac
silnie — Oni On mdgt juz woéwczas posgdza¢ mnie!

Nie! Nie! To niemozliwel Pan sie myli, pan tego
me moéwi, co mysli!
— Dalekim jestem od kfamstwa lub zartu —

wyrzekt zimno pan Ormond — Pan Morgan tak
maio starat sie ukrywaé¢ swoje zapatrywanie w tym
wzgledzie, ze zobrana na sali publicznos¢ mogta so-
bie réwniez z tego zda¢ sprawe.

— Nie! Nie! Niech pan tak nie moéwi! — brc
nitr sie rozpaczliwie Beatrycza.

— Postuchaj mnie spokojnie, Beatryczo! Morgan
od rozpoczecia rozprawy uznawat cie za winna.

— Ale dlaczeao, moj Boze, dlaczego?

— Tego
styszat co$ w dniu, w ktérym opuszczat mieszkanie
pani Clemmens? Kt6z to wiedzie¢ moze! Albo tez
nabrat tego przekonania, dowiedziawszy sie o zna-
lezieniu na miejscu zbrodni pierscionka, ktéry ci
ofiarowat.

— Alez ja go muprzeciezwrocitam!

— Tak,leez on mogt o tem nie wiedziec.
Faktem jost, ze od chwili, kiedy doszta do niego
wiadomos¢ o zamordowaniu jego ciotki, nie przestat
cie, Beatryczo, posadzaé, a czas coraz silniej utrwa-
lat jego podejrzenie.

— Te okropne | — wymoéwita mioda dziewczyna
wzruszonym glosem — A jednak... jednak...

— Staralem sig usilnie wplyng¢ na zmiane jego
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przekonania, ale nadaremnie. Czy to jednak nie wzru-
szajgce, nie godne podziwu — konczyt pan Ormoud
ze zgryzliwg ironig — 7o zostatas tak wynagrodzong
za twoje bezinteresowne poswiecenie?

Ala Beatrycza nie odpowiedziata juz przejeta do
gifibi  przeswiadczeniem, ze cziowiek, kédérego tak
gorgco kochata, wolny jest od cigzagcego na uim
hanbigcego zarzutu.

Zaczajeni za szarokim konarem drzewa, skad
mogli dostysze¢ tylko niektére stowa toczgcej sie
w gabinecie rozmowy, dobiegajgcej ich przez otwarte
drzwi, Byrd i Hickory ujrzeli w pewnej chwili, jak
miss Darnell, z rozpromieniong dziwnie twarza, skie-
rowata sie ku wyjsciu. Pan Ormond towarzyszyt
jej. Zeszli ze schodéw niawielkiego peronu i okra-
zywszy gazon, skierowali sie w ich strone.

— Nsachodzg tu — szepnat Hickory,
tajac s:e do By”’da. — Mogg nas spostrzedz.
lepiej zrobimy, ulatniajgc ?ie wczusniej?

— Nie — odszepngL Byrd — zachowujmy sie
tylko ostroznie, a nie zauwazg naszej obecnosci. To
drzewo nes dostatecznie ochroni, a zresztg, czuje
jaka$ nleprzepaitg ochote pozostaniu tutaj. Kto wie,
mozo sie jeszcze dowiemy czego$ ciekawego.

— Eh! Imaginacya podnieca pana.

— Cicho, juz sa blizko!

Okrazyli drzewo, tak, aby by¢ najmniej widziani
i nadstuchiwali dalej.

— Nie moge pozwoli¢, aby$ tak odeszta ode-
mnie, Beatryczo! — zabrzmiatl gtos pana Ormond
o dwa kroki od ukrytych detektywoéw. — Skoro
nakazujesz mi ratowac¢ pana Morgan, zyczanie twoje
wypetnione by¢é musi.

— Sadze, ze do tego niepotrzebny moj rozkaz,

przechy
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ale poczucie spetnienia obowigzku — odparta zimno
mioda dziewczyna, przystajac na Sciezce.
— Oh, to bardzo tatwe do powiedzenial — za-

wotat zywo pan Ormond, zatrzymujac sie rowniez. —
Widze teraz jasno, co uezymis$ ze mnie, z twejg
szatanskg ur( a, oziebtoscig i pogardhweroi minuni!
Zanim cie poznatem, Beatryczo, zajmowatem sie go
rgco moja pracg i w niej tylko znajdowatem przy-
jemnos¢, kiedy teraz...

— Oo teraz? — powtdrzyta, mioda dziewczyna,
mierzac moéwigce €0 sarowem spojrzeniem.

— Dreczy mnie mys$l, ze ty mozesz naleze¢ dc
innogo. ze jest kto$, kogo ty kochasz, dla ktdérego
masz mity usmiech i czarujace spojrzenie oczu. Ah!
Beatryczo | Ty nie mozosz zrozumieé, co to za meka!
Drecze sig, jak potepieniec, chociaz wiem, ze dla mrie
jestes juz na zawsze stracona i nio moge mio¢ zadnej
nadziei zdobycia cie kiedykolwiek!

— Czyz me jestem réwniez stracona i dla niego —
odparta miss Darnell z goryczg. — Czyz nie po-
Swiecitam wszelkg nadzieje szczescia, czynigc to, co
uczynitam dzi$ rano? JesteSmy oboje w tym samym
potozeniu.

Nastata dtuga chwila milczenia. W duszy pana
Ormond musiata sie toczy¢ ciezka jakas walka., bo
oczy jego blyszczaty gorgczkowo i ciezki oddech
podnosit jego piersi.

— Ty jeszcze bedziesz szczesliwg, Beatryczo —
wyrzekt w koncu sttumionym przez wzruszenie gto
sem. — Jezeli ktoS§ ma odpokutowa¢ te zbrodnie,
to nie Cyryl Morgan, ale ten...

Zanim pan Ormond mogt zdanie dokonczyt, trzask
s:lny rozlegt sie nad jego gtowa. Przecinajgc po-
wietrze z gluchym $Swistem, olbrzymia gatgz oderwana
od starego kasztana,, potoczyta sie ciezko na Sciezke,
spadajgc na rozmawiajgcych. Byrd i Hickory skoczyli
z pomocg. Kiedy po pewnej chwili udato im sie
z trudem gataz odrzucié¢, Beatrycza Darnell powstata
z ziemi nie zraniona wcale! Ofiarg, ktéra wyorat
sobie los tym razem, byl pan Ormond!

Pan Gryce.

Pan Ferris, powiadomiony o wypadku przez Byida,
przybyt wkrétce do domu adwokata, zaniepokojony
0 zdrowie swojego przyjaciela. Kiedy zadzwonit do

wiedzie¢ nie moge.Czy widziat, lub tdrzwi wchodowych, otworzyt mu sam doktor Frad-

well, Hd'y pierwszy zjawit sie przy tozu rannego.

— Umar¥? — zapytat goraczkowo prokurator,
widzac stroskang i zamyslong twarz koronera.
- — Nie ieszcze... ale to stanie sie¢ niebawem!

— Wiec niema zadnej nadziei?

— Zadnej!

— Co za okropny wypadok!

— Obydwaj panowie udali sie zaraz do pokoju,
w ktérym spoczywatl pan Ormond. Lezat na #6i u
wysoko obstawiony poduszkami, nie dajgc znaku zy-
cia. Wokoto niego skupili sie w milczeniu miss Dar-
nell, siostra adwokata, Byrd i czwarta jaka$ o0so-
bistos¢, ktérej pan Ferris nie znat — w koncu le-
karz, obecny przy $mierci pani Clemmens.
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Kazdy z obecnych zwrdcit sie do wchodzacego
prokuratora, aby csadzi¢ wrazenie, jakie na mm wy-
wota przed-tiwiajacy sie mu widok. Pan Ferris przy-
stangt niedaleko t6zka i powiddt spojrzeniem wokoto,
pcczem przesunagt reka po czo.e, jakgdyby chciat od-
pedzic mys$l jaka$ dreczaca go, w kchcu spojrzat
wymownie na doktora Fradwella i wyrzekt dziwnym
glosem, podresiajac wymoéwione stowa:

— Nie po raz pierwszy, doktorze, asystujemy
scenie podoonej, nieprawdaz ?

Koroner powaznie skingt glowag na znak zrozu-
mienia. Zreszta wszyscy obecni ogarneci nagle zo-
stali tem samem wrazeniem. Wszyscy w tej chwili
ze zrozumieniem mysleli o pani Clemmens, dogory-
wajacej skutkiem zadanych przez morderce ran, wokoto
ktorej-, tak, jak teraz, skupili sie¢ w gorgczkowem
oczekiwaniu j&kiegos stowa rozwigzujgcego tajemnice.
Zapewne pomiedzy obecnym widokiem, a tamtym
bylty pewue rdznice. Skromnego domku wdowy nie
byto mozna poréwna¢ z bogatg i wytworna willg
p wokata Ormond, gdzie na kazdym kroku przebi-
jat sie dostatek i dobrobyt. Pizy ftozu konajgcej
wdowy pozatem brakowato obecnosci miss Darnell,
ktora tercz, pochylona nad tdzkiem chorego, $ledzita
kazdy oddech jego, kazde drgnienie muskutéw na
jego pobladiej twarzy, ale pomimo tych drobnych
réznic scena tak #tudzaco przypominata tragiczng
chwile $mierci pani Clemmens, ze musialo to zwr6
ct¢ uwage kazdego.

Na duzem, szerokiem #tozu, ta sama figura
sztywna, wyciggnieta. Glowa owinieta bandazami,
oddech przyspieszony i nieréwny, przerywany od
czasu do czasu bholesng czkawka — obok miody
doktdr, z wyrazem twarzy skupionym i zamyslonym,
zdawat sie by¢ gotéw w kazdym momencie do uczy-
nienia gestu uroczystego, ktorym postuzyt sie wow-
czas, kiedy chciat oznajmi¢ obecnym, ze pani Clem-
mens odzyskuje juz utracong przytomnos$¢ nmystu.

— Czy niema zadnej nadziei uratowania? —
powtorzyt machinalnie pan Ferris, zwracajgc sie do
koronera.

— Chwile jego sa policzone. Rana jego jest iden-
tyczng z ta. jakg odebrata pani Clemmens.

— Naprawde? To ciekawe.

— | tak, jak ona, odzyska moze przytomnosc,
ale zy¢ nie bedsie. Organizm caly zaatakowany jest
silnie.

— Jakimze sposobem Ormond ulegt temu
strasznemu wypadkowi? — badat dalej pan Ferris.

— Odprowadzat miss Darnell. ktora byta u niego,
do furtki w parku, kiedy przechodzac obok jakiegos$
drzewa, zostali oboje nagle przewrdceni przez grubg
gataz.

— Ale miss Darnell iie zostata zraniong? —
zapytat niespokojnie pan Ferris.

— Nie loznata nawet najmniejszego zadrasnie-
cia. Mozna pcwiedzie¢, ze cudBm jakims$ nie ulegla
temu samemu wypadkowi, co ten biedny Ormond.

— Miss Darnell utrzymuje, ze sie jej nic ztego
ne stalto — wtracit sie do rozmowy Byrd — a s
watpie, czy jest wstanie obecnie zda¢ sobie sprawe
z tego. Niech pan spojrzy na nia. Zdaje sie zapo-
mina¢ o tem, co sie wkolo nigj dzieje, tak zajetg
jest stanem chorego. Rzecby mozna, ze $ledzi z naj-
wyzszem napieciem chwile, w ktdrej odzyska przy
tomnos¢ umystu, aby mogt dokonczy¢ zdanie, ktore
rozpoczat byt méwi¢ przed wypadkiem.

— Jakie zdanie?- zawotat pan Ferris — Wiec
pan byt Swiadkiem rozmowy pana Ormond z miss
Darnell ?

— Bylismy ukryci, Hckory i ja, wtasnie za tem
samem drzewem, pod ktérem przystangt pan Ormond
i w ten sposob mogiismy ustysze¢ cze$¢ toczacej
sie rozmowy.

— A to zdanie? To zdanie? — pytal niespo-
kojnie pan Farris, czy zapamietat je pan?

— Zdanie, o ktdrem mowie, konczyto sie sto-
wami: ,Jezeli kto ma odpokutowa¢ te zbrodnie, to
nie Morgan, lecz ten, ktory"..

— Biedny Ormond! — zawotatl pan Ferris —
5Viec jeszcze w ostatniej chwili bronit niewinnosci
swojego kliental

Zaledwie prokurator wypowiedziat to zdanie,
kiedy ranny poruszyt sie ikko na t6zku i diugie
westchnienie wybiegto z jego zsiniatych ust.

Wszyscy zwrocili sie w jego strone w gorgczko-
wem oczekiwania. Miss Darnell pobladia jeszcze
silnioj. a oczy jej blysnely nienaturalnem swiatlem.

— To byto zrzidzenie losu — szepnat umiera-
jacy stabym glosem.

Ale natychmiast ci& jego drgneto konwulsyjnie
i ciezki przerywany oda? i, wybiegajacy z jego
piersi, ustalt nagle. Miss Darnell, patrzgca sie dotad
uporczywin w twarz pana Ormond, wyprostowata
sie i zawotata donosnym glosem.

(Qac dhb7 naitapl)



